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DIRECTIVA 2000/26/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 16 mai 2000

privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la asigurarea de raspundere civild auto si de

modificare a Directivelor 73/239/CEE si 88/357/CEE ale Consiliului

(a patra directiva privind asigurarea auto)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 47 alineatul (2) si articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (?),

hotdrand in conformitate cu procedura stabilit la articolul 251 din tratat (*), avand in vedere proiectul comun
aprobat de citre comitetul de conciliere la 7 aprilie 2000,

intrucat:

(1)

—
w
=

In prezent, existd diferente intre actele cu putere de lege si actele administrative ale statelor membre privind
asigurarea de rdspundere civild pentru cererile de despdgubire ce decurg din circulatia autovehiculelor,
diferente care impiedica libera circulatie a persoanelor si a serviciilor de asigurare.

In consecintd, este necesard armonizarea acestor dispozitii pentru a contribui la buna functionare a pietei
unice.

Prin Directiva 72/166/CEE (%), Consiliul adoptd anumite dispozitii privind armonizarea legislatiilor statelor
membre privind asigurarea de raspundere civild pentru cererile de despagubire ce decurg din circulatia
autovehiculelor si controlul obligatiei de a asigura aceastd raspundere.

Prin Directiva 88/357CEE (°), Consiliul adoptd anumite dispozitii privind coordonarea actelor cu putere de
lege si actelor administrative referitoare la asigurarea directd, alta decat asigurarea de viatd, si destinate sd
faciliteze exercitarea efectivd a libertatii de a presta servicii.

Sistemul de birouri care emit cartea verde permite repararea, fard dificultate, a cererii de despagubire in tara
de rezidentd a partii vitimate, chiar si in cazul in care cealaltd persoand este originard dintr-o altd tard
europeand.

Sistemul de birouri care emit cartea verde nu remediazi toate dificultitile intalnite de cdtre o parte vitimata
care trebuie sd isi foloseascd drepturile intr-o altd tard, impotriva unei persoane rezidente in aceasta tard si
impotriva unei intreprinderi de asigurdri din aceeasi tard (sistem legislativ strdin, limbd strdind, procedura
de indemnizare cu care partea vitimatd nu este familiarizatd si intarzierea excesivd a indemnizarii).

JO C 343, 13.11.1997, p. 11 si

JO C171, 18.6.1999, p. 4.

JO C 157, 25.5.1998, p. 6.

Avizul Parlamentului European din 16 iulie 1998 (JO C 292, 21.9.1998, p. 123), confirmat in 27 octombrie 1999, Pozitia
comund a Consiliului din 21 mai 1999 (JO C 232, 13.8.1999, p. 8) si Decizia Parlamentului European din 15 decembrie
1999 (incd nepublicatd in Jurnalul Oficial). Decizia Consiliului din 2 mai 2000 (incd nepublicata in Jurnalul Oficial) si Decizia
Parlamentului European din 16 mai 2000.

JO L 103, 2.5.1972, p. 1. Directivd modificatd ultima datd de Directiva 84/5/CEE JO L 8, 11.1.1984, p. 17).

JOL 172, 4.7.1988, p. 1. Directivd modificatd ultima datd de Directiva 92/49/CEE (JO L 228, 11.8.1992, p. 1).
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(7)  Prin rezolutia din 26 octombrie 1995 privind solutionarea cererilor de despdgubire rezultate din accidente
de circulatie produse in afara tarii de origine a victimei (*), in conformitate cu articolul 192 al doilea paragraf
din tratat, Parlamentul European a invitat Comisia sd propund o directivd a Parlamentului European si a
Consiliului, pentru remedierea dificultitilor.

(8)  Se recomandd completarea sistemului instituit prin directivele 72/166/CEE, 84/5/CEE (3 si 90/232/CEE (})
pentru a garanta pdrtilor vitimate in urma unui accident de circulatie un tratament comparabil, oricare ar fi
locul din comunitate in care s-a produs accidentul; in ceea ce priveste accidentele care intrd sub incidenta
prezentei directive si produse intr-un alt stat decat cel de rezidentd al partii vitimate, existd lacune in ceea ce
priveste solutionarea cererilor prezentate de catre partile vitimate.

(9)  Aplicarea prezentei directive accidentelor produse in tdri terte in care se aplica sistemul cirtii verzi, accidente
care au lezat persoane rezidente in Comunitate si care au implicat vehicule asigurate si stationate in mod
obisnuit intr-un stat membru, nu antreneazd o extindere teritoriald a aplicdrii asigurdrii auto previzute la
articolul 3 alineatul (2) din directiva 72/166/CEE.

(10)  Aceasta implicd acordarea unui drept de actiune directd partii vitimate contra intreprinderii de asigurare
a persoanei responsabile.

(11) O solutie satisficdtoare ar putea consta in posibilitatea ca partea vitdmata in urma unui accident de circulatie
ce intrd sub incidenta prezentei directive si produs intr-un alt stat decat cel de rezidentd sa isi poatd opune
dreptul la indemnizatie, in statul membru de rezidentd, in fata reprezentantului insdrcinat cu solutionarea
cererilor de despdgubire si desemnat de citre intreprinderea de asigurare a persoanei responsabile pentru
statul respectiv.

(12) Aceastd solutie permite repararea prejudiciului suferit de partea vitimatd in afara statului membru de
rezidentd, in conformitate cu procedurile cu care este familiarizata.

(13)  Acest apel la un reprezentant insircinat cu solutionarea cererilor de despdgubire in statul membru in care
are rezidenta partea vitdmatd nu influenteaza in nici un fel dreptul material aplicabil fiecdrui caz in spetd,
nici competentele jurisdictionale.

(14) Existenta unui drept de actiune directd al partii vitimate impotriva intreprinderii de asigurare respective este
un complement logic al desemndrii unor astfel de reprezentanti si, in plus, amelioreaza situatia juridicd a
partilor vitdmate in urma unui accident rutier produs in afara statului lor de rezidenta.

(15) Pentru acoperirea lacunelor in cauzd, se recomandi si se prevadi ca statul membru in care este autorizatd
intreprinderea de asigurare si-i impund acesteia sd desemneze reprezentanti insircinati cu solutionarea
cererilor de despdgubire produse sau stabilite in celelalte state membre, care vor aduna toate informatiile
necesare in legaturd cu cererile de despagubire rezultate din acest tip de accidente si vor lua masurile care
se impun pentru solutionarea cererilor de despagubire, in numele si pe spezele intreprinderii de asigurare,
inclusiv plata indemnizatiei. Acesti reprezentanti insdrcinati cu solutionarea cererilor de despagubire trebuie
sd dispund de prerogative suficiente pentru a reprezenta intreprinderea de asigurdri pe langa persoanele care
au suferit un prejudiciu in urma acestor accidente si, de asemenea, pentru reprezentarea intreprinderii de
asigurdri pe langd autoritdtile nationale — inclusiv in fata jurisdictiilor, dupd caz, in masura in care acest lucru
este compatibil cu regulile dreptului international privat privind atribuirea competentelor jurisdictionale.

(16)  Activitatile reprezentantului insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire nu sunt suficiente pentru a
atribui o competentd jurisdictiilor statului membru de rezidenta al partii vitdimate in cazul in care acest lucru
nu este previzut prin reglementdrile dreptului international privat privind atribuirea competentelor
jurisdictionale.

(1) JO C 308, 20.11.1995, p. 108.

(® A doua directiva (84/5/CEE) a Consiliului din 30 decembrie 1983 privind armonizarea legislatiilor statelor membre privind
asigurarea de rdspundere civild pentru pagube produse de autovehicule (JO L 8, 11.1.1984, p. 17). Directivd modificatd
ultima datd de Directiva 90/232/CEE (JO L 129, 19.5.1990, p. 33).

(®) A treia directiva (90/232/CEE) a Consiliului din 14 mai 1990 privind armonizarea legislatiilor statelor membre privind
asigurarea de raspundere civild pentru pagube produse de autovehicule (JO L 129, 19.5.1990, p. 33).
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(21)

Desemnarea unor reprezentanti insarcinati cu solutionarea cererilor de despagubire ar trebui s facd parte
din conditiile de initiere a activitatii de asigurare previzutd in clasa de asigurare 10 de la punctul A din anexa
la Directiva 73/239/CEE (1), cu exceptia rispunderii civile a transportatorului si a conditiilor de desfdsurare
a acestei activititi; in consecintd, aceastd conditie ar trebui sa fie acoperitd prin autorizatia administrativi,
unicd, eliberata de autoritatile statului membru in care are sediul social intreprinderea de asigurare, asa cum
se defineste in titlul II din Directiva 92/49/CEE (?). Aceastd conditie trebuie, de asemenea, sd se aplice
intreprinderilor de asigurare cu sediul social aflat in afara Comunitdtii si care au obtinut autorizatia
administrativd pentru a desfdsura activititi de asigurare pe teritoriul unui stat membru al Comunitatii. Este
necesar ca directiva 73/239/CEE si fie modificatd si completatd in acest sens.

Pe langd garantarea faptului cd intreprinderea de asigurare are un reprezentant in statul de rezidentd al partii
vatdmate, trebuie garantat dreptul specific al partii vitdimate de a obtine solutionarea litigiului in cel mai
scurt timp. In consecintd, legislatiile interne trebuie sd prevadd sanctiuni financiare eficiente si sistematice
corespunzdtoare sau sanctiuni administrative echivalente, cum ar fi somatiile insotite de amenzi
administrative, obligatia de a prezenta regulat un raport autoritdtilor insdrcinate cu supravegherea,
controalele la fata locului, publicirile atat in monitorul oficial national, cit si in presd, suspendarea
activitdtilor intreprinderii (interzicerea incheierii unor contracte noi pe parcursul unei anumite perioade),
desemnarea unui reprezentant special al autoritatilor de supraveghere, insarcinat cu verificarea conformitatii
afacerilor intreprinderii cu legislatia in materie de asigurdri, retragerea autorizatiei pentru aceastd clasd de
activitate, sanctiunile aplicabile personalului de conducere si administrativ responsabil, diferitele sanctiuni
enumerate mai sus putdnd fi aplicate impotriva intreprinderii de asigurare in cazul in care aceasta sau
reprezentantul acesteia nu si-ar indeplini obligatia de a prezenta o ofertd de indemnizatie intr-un termen
rezonabil. Acest fapt nu ar trebui sd aducd atingere aplicdrii oricarei alte msuri considerate corespunzitoare,
mai ales in temeiul legii aplicabile in materie de supraveghere. Cu toate acestea, responsabilitatea si
prejudiciul suferit nu ar trebui s fie supuse contestatiei, astfel incat intreprinderea de asigurare si poati
prezenta o ofertd justificatd in termenele prescrise. Oferta de indemnizatie justificat ar trebui sa fie ficutd
in scris si sd contind elementele pe baza cdrora au fost evaluate responsabilitatea si prejudiciul.

Este necesar si se prevadd, in afara acestor sanctiuni, o dispozitie potrivit cireia, in cazul in care oferta nu
a fost prezentatd in termenele prescrise, s se perceapd dobanzi asupra valorii indemnizatiei oferite de cdtre
intreprinderea de asigurare sau acordatd de citre judecitor partii vitdmate. In cazul in care existd in statele
membre norme care previd aplicarea unor dobénzi de intarziere, dispozitia de mai sus ar putea fi pusd in
practicd printr-o trimitere la aceste norme.

Pirtile vitdmate in urma accidentelor de circulatie intdmpind cateodatd dificultdti legate de cunoasterea
denumirii intreprinderii de asigurare care are rdspunderea civild ce decurge din circulatia unui autovehicul
implicat intr-un accident.

In interesul acestor pirti vitimate, este necesar ca statele membre sd creeze organisme de informare pentru
a garanta cd aceste informatii sunt disponibile in termene optime. Organismele de informare ar trebui sd
comunice de asemenea pdrtilor vitimate informatii despre reprezentantii insircinati cu solutionarea
cererilor de despagubire. Este necesar ca aceste organisme sd coopereze intre ele si sd rdspundd rapid cererilor
de informare privind reprezentantii insdrcinati cu solutionarea cererilor de despdgubire, care le sunt adresate
de catre organismele de informare situate in alte state membre. Ar trebui de asemenea ca aceste organisme
sd strangd informatii cu privire la data la care acoperirea asigurdrii ia efectiv sfarsit, si nu la data de expirare
a valabilitatii initiale a politei, in cazul in care perioada contractului este prelungitd in caz de ne-reziliere.

Este necesar sd se prevadd o dispozitie speciald privind vehiculele (ca acelea ale administratiei si armatei)
exonerate de obligatia de a fi acoperite printr-o asigurare de raspundere civild.

Partea vitdmatd poate avea un interes legitim sd fie informatd asupra identitdtii proprietarului,
conducitorului obisnuit sau detinitorului declarat al vehiculului, de exemplu, in cazul in care aceasta nu
poate obtine indemnizatia decat de la aceste persoane, din cauza faptului cd vehiculul nu este asigurat valabil
sau in care prejudiciul depdseste suma asiguratd, caz in care este posibild furnizarea acestor informatii.

Prima directivd (73/239/CEE) a Consiliului din 24 iulie 1973 de coordonare a actelor cu putere de lege si actelor
administrative privind initierea si exercitarea activitdtii de asigurare directd, alta decat asigurarea de viatd (JO L 228,
16.8.1973, p. 3). Directivd modificatd ultima datd prin Directiva 95/26/CE (JO L 168, 18.7.1995, p. 7).

Directiva 92/49/CEE a Consiliului din 18 iunie 1992 de coordonare a actelor cu putere de lege si actelor administrative
privind asigurarea directd, alta decat asigurarea de viatd si de modificare a Directivelor 73/239/CEE si 88/357/CEE (a treia
directiva privind ,asigurarea generald”) (JO L 228, 11.8.1992, p. 1). Directivd modificata ultima datd de Directiva 95/26/CE
(O L 168, 18.7.1995, p. 7).
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(25)

(27)

(30)

(31)

V)

Anumite date comunicate, cum ar fi numele si adresa proprietarului sau conducdtorului obisnuit al
vehiculului si numarul politei de asigurare sau numadrul de inmatriculare al vehiculului, sunt date cu caracter
personal in sensul Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera
circulatie a acestor date (). Prelucrarea acestor date, necesard pentru aducerea la indeplinire a prezentei
directive, trebuie de acum inainte s fie in conformitate cu dispozitiile de drept intern adoptate in aplicarea
Directivei 95/46/CE. Numele si adresa conducatorului obisnuit nu trebuie si fie comunicate decat in cazul
in care legislatiile interne prevad acest lucru.

Pentru a garanta cd partea vitimatd nu rdmane fird indemnizatia la care are dreptul, este necesar si se
stabileascd un organism de indemnizare cruia sd i se poatd adresa in cazul in care intreprinderea de asigurare
nu a desemnat un reprezentant, intdrzie in mod flagrant indemnizarea sau nu poate fi identificata.
Interventia organismului de indemnizare ar trebui si fie limitatd la cazuri particulare rare in care
intreprinderea de asigurare nu a putut sd isi indeplineascd obligatiile in ciuda efectului descurajator al
eventualelor sanctiuni.

Organismul de indemnizare are rolul de a solutiona cererile de despdgubire in ceea ce priveste orice
prejudiciu suferit de partea vatdmatd, numai in cazuri care pot fi determinate in mod obiectiv si, prin urmare,
acest organism trebuie s se limiteze la a verifica dacd o ofertd de indemnizare a fost prezentatd in termenul
previzut si in conformitate cu procedurile stabilite, fird a se pronunta asupra fondului.

Persoanele juridice care, in conformitate cu legea, sunt subrogate in drepturile partii vitimate impotriva
persoanei responsabile de accident sau impotriva intreprinderii de asigurare a acesteia din urmd (ca, de
exemplu, alte intreprinderi de asigurare sau organisme de asistentd sociald) nu ar trebui s fie abilitate si
prezinte o cerere corespunzitoare organismului de indemnizare.

Este justificatd acordarea unui drept de subrogare organismului de indemnizare in mdsura in care a
indemnizat partea vitimata. Pentru a facilita urmdrirea actiunii sale impotriva intreprinderii de asigurare
care nu a desemnat un reprezentant sau care a intarziat indemnizarea, organismul de indemnizare din tara
partii vtdmate ar trebui sd beneficieze de un drept de rambursare automatd cu subrogarea organismului de
indemnizare din statul in care este stabilitd intreprinderea de asigurare, in drepturile partii vatdmate. Acest
din urmd organism este cel mai indicat pentru a angaja o actiune recursorie impotriva intreprinderii de
asigurare.

Chiar in cazul in care statele membre pot da un caracter subsidiar cererii adresate organismului de
indemnizare, este necesar sd se excludd obligatia partii vitimate de a-si prezenta cererea de indemnizare
persoanei responsabile de accident inainte de a o prezenta organismului de indemnizare. Partea vdtimatd
ar trebui s aibd, in acest caz, cel putin aceleasi posibilitati ca in cazul unei cereri ficute fondului de garantare
in conformitate cu articolul 1 alineatul (4) din Directiva 84/5/CEE.

Functionarea acestui sistem poate fi asiguratd printr-un acord incheiat intre organismele de indemnizare
stabilite sau autorizate de cdtre statele membre, acord care sd le defineascd sarcinile, obligatiile si modalititile
de rambursare.

In cazul in care intreprinderea de asigurare a vehiculului nu poate fi identificata, trebuie prevazut c debitorul
final al sumei ce trebuie vérsate partii vitimate este fondul de garantare previzut la articolul 1 alineatul (4)
din Directiva 84/5/CEE, situat in statul membru in care vehiculul neasigurat a cdrui circulatie a provocat
accidentul stationeazd in mod obisnuit. In cazul in care identificarea vehiculului este imposibild, ar trebui
prevazut cd debitorul final este fondul de garantare prevdzut la articolul 1 alineatul (4) din directiva 84/5/CEE
situat in statul membru in care s-a produs accidentul,

JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1) Prezenta directiva are ca obiect stabilirea unor dispozitii individuale aplicabile partilor vitimate care au dreptul
la indemnizare pentru orice prejudiciu rezultat in urma unor accidente produse intr-un stat membru diferit de statul
de rezidentd al pdrtii vitimate §i provocate de circulatia unor vehicule asigurate intr-un stat membru si care
stationeazd in mod obisnuit in acest stat membru.

Fard a aduce atingere legislatiilor tarilor terte in materie de raspundere civild si de drept international privat,
dispozitiile prezentei directive se aplicd in egald masurd pdrtilor vitimate rezidente intr-un stat membru si avand
drept la indemnizatie pentru orice prejudiciu rezultat in urma accidentelor produse intr-o tard tertd al cirei birou
national de asigurare a aderat la sistemul cartii verzi in sensul articolului 1 alineatul (3) din Directiva 72/166/CEE,
in cazul in care accidentele in cauzd sunt provocate de circulatia unor vehicule asigurate si care stationeazd in mod
obisnuit intr-un stat membru.

(2) Articolele 4 si 6 nu se aplicd decit accidentelor provocate de circulatia unui vehicul:
(a) asigurat la o institutie situatd intr-un stat membru diferit de statul de rezidentd al partii vatimate si
(b) care stationeazd, in mod obisnuit, intr-un stat membru diferit de statul de rezidentd al partii vatimate.
(3) Articolul 7 se aplicd de asemenea accidentelor provocate de vehicule din tdri terte in care se aplicd articolele 6
si 7 din Directiva 72/166/CEE.
Articolul 2
Definitii
In sensul prezentei directive:

(a) ,intreprindere de asigurare” inseamnd o intreprindere care a primit autorizatia administrativd in conformitate
cu articolul 6 sau cu articolul 23 alineatul (2) din Directiva 73/239/CEE;

(b) ,unitate” inseamnd sediul social, agentia sau sucursala unei intreprinderi de asigurare, in conformitate cu
definitia de la articolul 2 litera (c) din Directiva 88/357/CEE;

(¢) ,vehicul” inseamnd un vehicul, aga cum este definit la articolul 1 punctul 1 din Directiva 72/166/CEE;

(d) ,parte vitdimatd” inseamnd o parte vitimatd, asa cum este definitd la articolul 1 punctul 2 din Directiva
72/166/CEE;

(e) ,stat membru in care stationeazd in mod obisnuit vehiculul” inseamna teritoriul in care stationeazd in mod
obisnuit vehiculul, asa cum este definit la articolul 1 punctul 4 din Directiva 72/166/CEE.

Articolul 3

Dreptul la actiune directd

Fiecare stat membru urmdreste ca partile vitimate mentionate la articolul 1, prejudiciate in urma unor accidente
in sensul prezentei dispozitii, sd dispund de un drept de actiune directd impotriva intreprinderii de asigurare, drept
care cuprinde rdspunderea civild a persoanei responsabile.

Articolul 4

Reprezentantul insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire

(1) Fiecare stat membru adoptd masurile necesare pentru ca toate intreprinderile de asigurare care acopera riscurile
clasificate in clasa de asigurare 10 de la punctul A din anexa la Directiva 73/239/CEE, cu exceptia rdspunderii civile
a transportatorului, si desemneze in fiecare stat membru diferit de cel in care s-a primit autorizatia administrativd
un reprezentant insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire. Acesta are misiunea de a trata si solutiona
cererile de despagubire rezultate in urma unui accident in cazurile previzute la articolul 1. Reprezentantul
insdrcinat cu solutionarea cererilor de despdgubire are rezidenta sau este stabilit in statul membru in care este
desemnat.
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(2) Alegerea reprezentantului insircinat cu solutionarea cererilor de despigubire este ldsatd la aprecierea
intreprinderii de asigurare. Statele membre nu pot ingridi aceastd libertate de alegere.

(3) Reprezentantul insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire poate actiona in contul uneia sau mai
multor intreprinderi de asigurare.

(4) Reprezentantul insircinat cu solutionarea cererilor de despagubire strange, cu privire la aceste cereri, toate
informatiile necesare in legaturd cu solutionarea cererilor de despdgubire si adoptd masurile necesare pentru a
negocia solutionarea cererilor de despdgubire. Obligatia de a desemna un reprezentant nu exclude dreptul partii
vatdmate sau al intreprinderii de asigurare sd initieze proceduri directe impotriva persoanei care a provocat
accidentul sau a intreprinderii sale de asigurare.

(5) Reprezentantul insircinat cu solutionarea cererilor de despagubire dispune de competente suficiente pentru a
reprezenta intreprinderea de asigurare pe langd partile vitimate, in cazurile prevdzute la articolul 1 si pentru a
satisface integral cererile lor de indemnizare. Acesta trebuie sd fie in masurd s analizeze cererea in limba sau limbile
oficiale ale statului membru de rezidentd al partii vitdmate.

(6) Statele membre prevdd obligatii insotite de sanctiuni financiare eficiente si sistematice corespunzitoare sau
sanctiuni administrative echivalente pentru a se asigura cd, in termen de 3 luni incepind cu data la care partea
vitimatd si-a prezentat cererea de indemnizare, fie direct intreprinderii de asigurare a persoanei care a provocat
accidentul, fie reprezentantului siu insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire:

(a) intreprinderea de asigurare a persoanei care a provocat accidentul sau reprezentantul sdu insdrcinat cu
solutionarea cererilor de despagubire se obligd sd prezinte o ofertd de indemnizare justificatd, in cazul in care
responsabilitatea nu este contestatd si prejudiciul a fost cuantificat sau

(b) intreprinderea de asigurare cireia i-a fost prezentatd cererea de indemnizare sau reprezentantul sdu insdrcinat
cu solutionarea cererilor de despagubire se obligd sd dea un rdspuns justificat la elementele invocate in cerere,
in cazul in care responsabilitatea a fost respinsd sau nu a fost stabilitd in mod clar sau in care prejudiciul nu
a fost pe deplin cuantificat.

Statele membre adoptd dispozitii care sd garanteze cd, in cazul in care oferta nu a fost prezentatd in termen de 3
luni, se percep dobanzi calculate in functie de valoarea indemnizatiei oferite de citre intreprinderea de asigurare
sau acordate de citre judecitor partii vitdmate.

(7) Comisia raporteaza Parlamentului European si Consiliului despre punerea in aplicare a alineatului (4) primul
paragraf si eficacitatea acestei dispozitii, precum si convergenta dispozitiilor de drept intern in materie de sanctiuni
inainte de 20 ianuarie 2006 si prezintd propuneri atunci cand este cazul.

(8) Desemnarea unui reprezentant insircinat cu solutionarea cererilor de despdgubire nu constituie, in sine,
deschiderea unei sucursale in sensul articolului 1 litera (b) din Directiva 92/49/CEE, iar reprezentantul insdrcinat
cu solutionarea cererilor de despdgubire nu este considerat ca o institutie in sensul articolului 2 litera (c) din
Directiva 88/357/CEE, nici ca o unitate in sensul conventiei de la Bruxelles din 27 septembrie 1968 privind
competenta judiciard si executarea hotdrdrilor in materie civild si comerciald (?).

Articolul 5

Organismele de informare

(1) Pentru a permite pdrtii vitdmate si ceard o indemnizatie, fiecare stat membru creeazd sau autorizeazd un
organism de informare cu misiunea:

(a) de a tine un registru cu datele urmatoare:

1. numerele de inmatriculare ale autovehiculelor care stationeaza in mod obisnuit pe teritoriul statului in
cauza;

2. (i) numerele politelor de asigurare care acoperd circulatia acestor vehicule pentru riscurile clasificate la
clasa de asigurare 10 de la punctul A din anexa la Directiva 73/239/CEE, cu exceptia raspunderii civile
a transportatorului, atunci cand perioada de valabilitate a politei a expirat, inclusiv data la care
acoperirea riscului prin asigurare ia sfarsit;

(i) numdrul cartii verzi sau al contractului de asigurare la frontierd dacd vehiculul este acoperit de unul din

aceste documente, in cazul in care vehiculul beneficiazd de derogarea previzuti la articolul 4 litera (b)
din Directiva 72/166|CEE;

() JOC27,26.1.1998, p. 1 (versiune codificatd).



06/vol. 4

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

3. intreprinderile de asigurare care acoperd circulatia vehiculelor pentru riscurile clasificate la clasa de asigurare
10 de la punctul A din anexa la Directiva 73/239/CEE, cu exceptia raspunderii civile a transportatorului,
reprezentantii insarcinati cu solutionarea cererilor de despagubire desemnati de citre intreprinderile de
asigurare in conformitate cu articolul 4 si ale ciror denumiri sunt notificate de citre intreprinderile de
asigurare organismului de informare in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol;

4. lista vehiculelor care beneficiazd, in fiecare stat membru, de derogarea de la obligatia de a fi acoperite
printr-o asigurare de rdspundere civild in conformitate cu articolul 4 literele (a) si (b) din Directiva
72/166|CEE;

5. in ceea ce priveste vehiculele mentionate la punctul 4:

(i) denumirea autoritdtii sau organismului desemnat in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (a)
din Directiva 72/166/CEE pentru indemnizarea partilor vitimate, in cazul in care procedura previzuta
la articolul 2 alineatul (2) prima liniutd din Directiva 72/166/CEE nu este aplicabild, in cazul in care
vehiculul beneficiazd de derogarea prevazuti la articolul 4 litera (a) din Directiva 72/166/CEE;

(i) denumirea organismului care acoperd vehiculul in statul membru in care acest vehicul stationeaza in
mod obisnuit, in cazul in care vehiculul beneficiazd de derogarea de la articolul 4 litera (b) din Directiva
72/166|CEE;

(b) sau de a coordona colectarea si difuzarea acestor date si

(c) de a ajuta persoanele abilitate sd cunoascd datele mentionate la litera (a) punctele 1-5.

Datele mentionate la litera (a) punctele 1-3 trebuie pdstrate pe o perioadd de sapte ani dupd ce inmatricularea
vehiculului sau contractul de asigurare a luat sfarsit.

(2) Intreprinderile de asigurare mentionate la alineatul (1) litera (a) punctul 3 notifici organismelor de informare
ale tuturor statelor membre numele si adresa reprezentantului insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire,
pe care l-au desemnat, in conformitate cu articolul 4, in fiecare stat membru.

(3) Statele membre se asigurd cd partea vitdmatd are dreptul, in termen de sapte ani dupd accident, sd obtind fard
intarziere, din partea organismului de informare din statul de rezidentd ori din statul membru in care vehiculul
stationeazd in mod obisnuit sau din statul membru in care s-a produs accidentul, datele urmatoare:

(a) numele si adresa intreprinderii de asigurare;
(b) numarul politei de asigurare si

(c) numele si adresa reprezentantului insircinat cu solutionarea cererilor de despagubire de cdtre intreprinderea
de asigurare in statul in care are rezidenta partea vitimata.

Organismele de informare coopereazi intre ele.

(4) Organismul de informare comunicd partii vitimate numele si adresa proprietarului, ale conducitorului
obisnuit sau ale detindtorului declarat al vehiculului in cazul in care partea vitdmatd are un interes legitim s obtind
aceste informatii. In sensul prezentei dispozitii, organismul de informare se adreseaza in special:

(a) intreprinderii de asigurare sau
(b) organismului de inmatriculare a vehiculelor.

In cazul in care vehiculul beneficiaza de derogarea previzuti la articolul 4 litera (a) din Directiva 72/166|CEE,
organismul de informare comunica partii vitimate numele autorititii sau organismului desemnat, in conformitate
cu articolul 4 litera (a) al doilea paragraf din directiva mentionatd, ca fiind insircinat cu indemnizarea partilor
vitdmate, in cazul in care procedura mentionati la articolul 2 alineatul (2) prima liniuti din directiva mentionata
nu este aplicabild.

In cazul in care vehiculul beneficiazi de derogarea previzuti la articolul 4 litera (b) din Directiva 72/166|CEE,
organismul de informare comunica pdrtii vitimate denumirea organismului care acoperd vehiculul in tara in care
acesta stationeazd in mod obisnuit.
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(5) Prelucrarea datelor cu caracter personal rezultate din alineatele precedente trebuie si fie conformi cu
dispozitiile de drept intern adoptate in conformitate cu Directiva 95/46/CE.

Articolul 6

Organismele de indemnizare

(1) Fiecare stat membru creeazd sau autorizeaza un organism de indemnizare insdrcinat cu indemnizarea partilor
vitdmate in cazurile previzute la articolul 1.

Pirtile vitimate pot prezenta o cerere organismului de indemnizare din statul membru in care isi au rezidenta:

(a) in cazul in care, in termen de trei luni de la data la care partea vitimatd a prezentat o cerere de indemnizare
intreprinderii de asigurare a vehiculului a cdrui circulatie a provocat accidentul sau reprezentantului siu
insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire, intreprinderea de asigurare sau reprezentantul siu
insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire nu a dat un rdspuns justificat elementelor solicitate in cerere
sau

(b) in cazul in care intreprinderea de asigurare nu a desemnat un reprezentant insdrcinat cu solutionarea cererilor
de despagubire in statul de rezidenta al partii vitimate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1). In acest caz,
partile vatimate nu pot prezenta o cerere organismului de indemnizare dacd au prezentat deja o cerere de
indemnizare direct intreprinderii de asigurare a vehiculului a cdrui circulatie a provocat accidentul si daci au
primit un rdspuns justificat in termen de trei luni de la data prezentarii cererii.

Cu toate acestea, partile vitimate nu pot prezenta o cerere organismului de indemnizare in cazul in care au initiat
o actiune directd in justitie impotriva intreprinderii de asigurare.

Organismul de indemnizare intervine in termen de 2 luni incepand cu data la care partea vitdmatd i-a prezentat
cererea de indemnizare, dar nu mai intervine in cazul in care intreprinderea de asigurare sau reprezentantul sdu
insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire a dat un rdspuns justificat la aceastd cerere.

Organismul de indemnizare informeazd de indata:

(a) intreprinderea de asigurare a vehiculului a cirui circulatie a provocat accidentul sau reprezentantul insdrcinat
cu solutionarea cererilor de despagubire;

(b) organismul de indemnizare din statul membru in care are sediul intreprinderea de asigurare care a incheiat
contractul;

(c) persoana care a provocat accidentul, in cazul in care a fost identificatd,

de faptul cd a primit o cerere de indemnizare din partea partii vitimate si cd va rdspunde in termen de 2 luni de
la data prezentdrii cererii in cauzd.

Aceastd dispozitie nu aduce atingere dreptului statelor membre de a considera indemnizatia datd de acest organism
ca fiind subsidiard sau nesubsidiara si de a prevedea solutionarea cererilor de despagubire intre acest organism si
persoana sau persoanele care au provocat accidentul si celelalte intreprinderi de asigurare sau organisme de
asistentd sociald obligate sd indemnizeze partea vitdmatd pentru acelasi accident. Cu toate acestea, statele membre
nu pot autoriza organismul si subordoneze plata indemnizatiei altor conditii decit celor stabilite in prezenta
directivd, mai ales conditiei ca partea vatdimatd sa stabileascd prin vreo metodd oarecare ca persoana responsabild
nu este in masurd sau refuzi s plateasca.

(2) Organismul de indemnizare care a indemnizat partea vatimatd in statul membru in care aceasta are rezidenta
are dreptul s ceard organismului de indemnizare din statul membru in care se afld institutia intreprinderii de
asigurare care a incheiat contractul rambursarea sumei platite cu titlul de indemnizatie.

Acest organism de indemnizare se subrogd atunci pdrtii vitimate in drepturile sale, impotriva persoanei care a
provocat accidentul sau impotriva intreprinderii de asigurare a acesteia, in misura in care organismul de
indemnizare din statul membru de rezidentd al partii vitimate a indemnizat-o pe aceasta pentru prejudiciul
suportat. Fiecare stat membru este obligat sd recunoascd subrogarea stabilitd de orice alt stat membru.

(3) Prezentul articol intrd in vigoare:

(a) dupd incheierea unui acord intre organismele de indemnizare create sau autorizate de citre statele membre in
ceea ce priveste sarcinile si obligatiile lor si modalititile de rambursare;

(b) incepand cu data fixatd de citre Comisie dupd ce aceasta a stabilit, in stransa legatura cu statele membre, cd
s-a incheiat un astfel de acord.
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Comisia raporteazd Parlamentului European si Consiliului despre punerea in aplicare a prezentului articol si
intrarea sa in vigoare inainte de 20 iulie 2005 si prezintd propuneri atunci cind va fi cazul.

Articolul 7

In cazul in care nu este posibild identificarea vehiculului sau in care in termen de 2 luni de la accident este imposibil
de identificat intreprinderea de asigurare, partea vitimatd poate prezenta o cerere de indemnizare organismului
de indemnizare din statul membru in care este rezidentd. Indemnizarea este varsatd in conformitate cu dispozitiile
articolului 1 din Directiva 84/5/CEE. In acest caz, in conditiile previzute la articolul 6 alineatul (2) din prezenta
directivd, organismul de indemnizare are o creanta:

(a) asupra fondului de garantare previzut la articolul 1 alineatul (4) din Directiva 84/5/CEE al statului membru
in care vehiculul stationeazd in mod obisnuit, in cazul in care intreprinderea de asigurare nu poate fi identificat;

(b) asuprafondului de garantare al statului membru in care a avut loc accidentul in cazul unui vehicul neidentificat;

(c) asupra fondului de garantare al statului membru in care a avut loc accidentul in cazul unui vehicul dintr-o tard
tertd.

Articolul 8
Directiva 73/239/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

(a) La articolul 8 alineatul (1) se adaugi litera (f) dupd cum urmeaza:

,(f) comunicd numele si adresa reprezentantului insdrcinat cu solutionarea cererilor de despagubire desemnat
in fiecare dintre statele membre diferite de statul membru in care este cerutd autorizarea in cazul in care
riscurile care trebuie acoperite sunt clasificate la clasa de asigurare 10 de la punctul A din anexd, cu exceptia
raspunderii civile a transportatorului.”

(b) La articolul 23 alineatul 2, se adaugi litera (h) dupa cum urmeaza:

,(h) comunicd numele si adresa reprezentantului insarcinat cu solutionarea cererilor de despagubire desemnat
in fiecare dintre statele membre diferite de statul membru in care este ceruti autorizarea in cazul in care
riscurile care trebuie acoperite sunt clasificate la clasa de asigurare 10 de la punctul A din anexd, cu exceptia
raspunderii civile a transportatorului.”

Articolul 9
Directiva 88/357/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

La articolul 12a alineatul (4) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In cazul in care intreprinderea de asigurare a omis si desemneze un reprezentant, statele membre pot aproba
ca reprezentantul insdrcinat cu solutionarea cererilor de despdgubire desemnat in conformitate cu articolul 4
din Directiva 2000/26/CE () sd isi asume rolul reprezentantului desemnat potrivit prezentului alineat.

() Directiva 2000/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 mai 2000 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la asigurarea raspunderii civile auto si de modificare a Directivelor
73/239|CEE si 88/357/CEE ale Consiliului (JO L 181, 20.7.2000, p. 65).”

Articolul 10

Transpunerea in dreptul intern

(1) Statele membre adopt si publicd actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se conforma
prezentei directive inainte de 20 iulie 2002. Statele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Acestea aplicd aceste dispozitii inainte de 20 ianuarie 2003.

(2) Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, acestea cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modul de efectuare a acestei
trimiteri.

(3) Fard a aduce atingere alineatului (1), statele membre creeazd sau autorizeazd organismul de indemnizare in
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) inainte de 20 ianuarie 2002. In cazul in care organismele de indemnizare
nu au incheiat un acord in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) inainte de 20 iulie 2002, Comisia propune
mdsuri care sd garanteze faptul ca dispozitiile articolelor 6 si 7 vor intra in vigoare inainte de 20 ianuarie 2003.
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(4) Statele membre pot, in conformitate cu tratatul, s& mentind si sd pund in vigoare dispozitii mai favorabile
pentru partea vitimatd decat dispozitiile necesare aducerii la indeplinire a prezentei directive.

(5) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua publicirii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 12
Sanctiuni

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in cazul violarilor dispozitiilor de drept intern adoptate
pentru aducerea la indeplinire a prezentei directive, ludnd orice masurd necesard pentru a asigura punerea in
aplicare a acestor dispozitii. Sanctiunile astfel previzute trebuie si fie reale, proportionale si cu efect de descurajare.
Statele membre notificd aceste dispozitii, precum si orice modificare a acestora Comisiei, pand la 20 iulie 2002,
precum si orice modificare ulterioard a acestora, de indatd ce este posibil.

Articolul 13

Destinatari
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptata la Bruxelles, 16 mai 2000.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

Nicole FONTAINE Manuel CARRILHO



